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Delaware ...

The First State

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "BAYLIER CORP." IS DULY INCORPORATED
UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN GOOD STANDING AND
HAS A LEGAL CORPORATE EXISTENCE SO FAR AS THE RECORDS OF THIS :
OFFICE SHOW, AS OF THE TWENTY-SIXTH DAY OF MAY, A.D. 2016./

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL REPORTS HAVE
BEEN FILED TO DATE.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE SAID "BAYLIER CORP."
WAS INCORPORATED ON THE TWENTY-NINTH DAY OF OCTOBER, A.D. 2008.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE FRANCHISE TAXES HAVE

BEEN PAID TO DATE.
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Jemf, ¥ Wuiock Secretary of State )

Authentication: 202387750
Date: 05-26-16

4617024 8300

SR# 20163803312
You may verify this certificate online at corp.8elav¥ar®.gov/authver.shtml




Yo, Irene Mufioz Korolevich, conocedora del idioma inglés, he traducido este documento a mi mejor

Apostilla

(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

saber y entender.
1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento piblico:

2. ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock

3. actuando en calidad de Secretario de Estado para el Estado de Delaware
4. porta el sello de la Oficina del Secretario de Estado

Certificado
5. en Dover, Delaware
6. el vigésimo sexto dia de Mayo, A.D. 2016
7. por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware
8. No. 202387751
9. Sello: (Sello) oot de e 10: Firma:

1776 DELAWARE 1970
(Firma ilegible)

Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado
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Yo, Irene Mufioz Korolevich, conocedora del idioma inglés, he traducido este documentoa "!‘me;gr ‘
saber y entender. 25 -

DELAWARE

El Primer Estado %\ Dra. Paola Delgado Loor )2

- e
e

YO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIO DE ESTADO DEL ESTADO DE DELAWARE,
MEDIANTE ESTE DOCUMENTO CERTIFICO QUE “BAYLIER CORP.” ESTA DEBIDAMENTE
CONSTITUIDA BAJO LAS LEYES DEL ESTADO DE DELAWARE Y SE ENCUENTRA EN BUENA
SITUACION Y POSEE EXISTENCIA CORPORATIVA LEGAL, EN LA MEDIDA EN QUE LOS REGISTROS
DE ESTA OFICINA ASi LO INDICAN, AL VIGESIMO SEXTO DIA DE MAYO, A.D. 2016.

Y ADEMAS CERTIFICO MEDIANTE ESTE DOCUMENTO QUE LOS INFORMES ANUALES HAN
SIDO PRESENTADOS A LA FECHA.

Y ADEMAS CERTIFICO MEDIANTE ESTE DOCUMENTO QUE LA ANTEDICHA “BAYLIER
CORP.” FUE CONSTITUIDA EN EL VIGESIMO NOVENO DIiA DE OCTUBRE, A.D. 2008.

Y ADEMAS CERTIFICO MEDIANTE ESTE DOCUMENTO QUE LOS DERECHOS DE LICENCIA
HAN SIDO PAGADOS A LA FECHA.

(Sello)
Secretario de Estado
1776 DELAWARE 1970
(Firma ilegible)
4617024 8300 leffrey W. Bullock, Secretario de Estado
SR# 20163803312 Fecha: 26-05-2016 /

Usted puede verificar este certificado en linea en corp.delaware.gov/authver.shtml

HASTA AQUI LA TRADUCCION
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CONSEJO DF LA

Factura: 001-002-000035003 20161701002D06397

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20161701002D06397

Ante mi, NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR de la NOTARIA SEGUNDA , comparece(n) IRENE MARIA TATIANA
MUNOZ KAROLEVICH portador(a) de CEDULA 1711110245 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil
DIVORCIADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede TRADUCCION, es(son) suya(s), la(s) misma(s) que
usa(n) en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en
unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral
noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que
antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 9 DE JUNIO DEL
2016, (17:31).
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REPUBLICA DEL ECUADOR

i Direccién General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacién

Direccién General de Registro Civil,
Identificacién y Cedulacion

CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATOS DE
IDENTIDAD CIUDADANA

Numero unico de identificacion: 1711110245
Nombres del ciudadano: MUNOZ KAROLEVICH IRENE MARIA TATIANA
ConQigién,del cedulado: CIUDADANO

" _Lugar de nacimiento: PI;CHINCHA/QUITO/GONZALEZ SUAREZ
Fecha de nacimiento: 5 DE MARZO DE 1971
Nacionalidad: ECUATORIANA
SéxosFEMENING ™ amian, 0 B
Instruccion: BACHILLERATO
Rgo‘é#ién; QUEHACER. DOMESTICOS
Estado Civil: DIVORCIADO

Cényuge: mmonees X L B
' //é%/ | Fecha de Matrimonio: 26 DE AGOSTO DE 2000 .=, < .

Nombres del padre: MUNOZ AURELIO +
Nombres de la madre: KAROLEVICH IRINA MARIA
Fecha de expedicién: 8 DE JUNIO DE 2010

Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

Reason: Firma El i
___Documento

nte Location: Ecuador
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La impresion del presente certificado no garantiza la legalidad del mismo y su uso estara limitado a la comprobacién
electrénica en el portal web del Registro Civil, conforme lo dispuesto en la LCE y su reglamento.




